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DYREKTYWA RADY 2003/96/WE
z dnia 27 pazdziernika 2003 r.

w sprawie restrukturyzacji wspélnotowych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania
produktéw energetycznych i energii elektrycznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

W SZCZ

egdlnosci jego art. 93,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Zakres dyrektywy Rady 92/81/EWG z dnia 19 pazdzier-
nika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkow
akcyzowych od olejow mineralnych (7) i dyrektywy Rady
92/82/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie
zblizenia stawek podatkéw akcyzowych od olejow mine-
ralnych (?) jest ograniczony do olejéw mineralnych.

Brak przepisow wspélnotowych wyznaczajacych mini-
malng stawke podatkow od energii elektrycznej i produk-
téw energetycznych innych niz oleje mineralne moze
negatywnie wplywa¢ na prawidlowe funkcjonowanie
rynku wewnetrznego.

Prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego i osia-
gniecie celéw innych polityk Wspdlnoty wymagaja usta-
nowienia na poziomie wspélnotowym minimalnych
pozioméw opodatkowania od wigkszosci produktéow
energetycznych, wlacznie z energig elektryczng, gazem
ziemnym i weglem.

Znaczne réznice migdzy krajowymi poziomami opodat-
kowania energii stosowanych przez Panstwa Czlonkow-
skie moglyby okazal si¢ szkodliwe dla prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Ustalenie wlasciwych wspélnotowych minimalnych pozio-
moéw opodatkowania moze umozliwi¢ zredukowanie ist-
niejgcych réznic w krajowych poziomach opodatkowania.

Zgodnie z postanowieniami art. 6 Traktatu, wymogi
ochrony $rodowiska musza by¢ wlaczone do okreslania
i wykonywania innych polityk Wspdlnoty.

Jako strona Konwencji Ramowej Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu, Wspdlnota ratyfikowata Proto-
kot z Kioto. Opodatkowanie produktéw energetycznych
i — w odpowiednim przypadku — energii elektrycznej jest

(") Dz.U.L 316 z 31.10.1992, str. 12. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 94/74/WE (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 46).

(3 Dz.U.L 316 z 31.10.1992, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 94/74/WE.

(12)

(13)

(14)

jednym z instrumentéw dostgpnych w celu osiggania
celow Protokotu z Kioto.

Rada musi w regularnych odstgpach czasu badaé zwolnie-
nia i obnizki oraz minimalne poziomy podatkéw, biorac
pod uwage prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrz-
nego, rzeczywista warto$¢ minimalnych pozioméw opo-
datkowania, miedzynarodowa konkurencyjnos¢ gospo-
darki Wspdlnoty oraz ogdlne cele Traktatu.

Pafistwom Czlonkowskim nalezy przyznaé elastyczno$é
potrzebng do okreslania i wykonywania polityk wiasci-
wych do ich okolicznosci krajowych.

Pafistwa Czlonkowskie chcg wprowadzaé lub utrzymywaé
rézne rodzaje podatkéw od produktéw energetycznych
i energii elektrycznej. W tym celu nalezy postanowié, ze
Pafistwa Czlonkowskie spelniajg wymaganie odnosnie do
minimalnych pozioméw opodatkowania, jesli calo§é
pobranych przez nie, jako podatki posrednie, oplat (z
wylaczeniem podatku od wartosci dodanej), nie jest nizsza
od wspélnotowych minimalnych poziomdéw opodatkowa-
nia.

Decydowanie o tym, jakimi Srodkami podatkowymi wpro-
wadzone zostang w zycie wsp6lnotowe ramy dotyczace
opodatkowania produktéw energetycznych i energii elek-
trycznej, jest sprawa poszczegdlnych Panstw Czlonkow-
skich. W tym wzgledzie Panistwa Czlonkowskie moga zde-
cydowa¢ nie podwyzsza¢ ogélnego obciazenia
podatkowego, jesli uznaja, ze wprowadzenie w Zycie takiej
zasady neutralno$ci podatkowej mogloby przyczyni¢ sie
do restrukturyzacji i unowocze$nienia ich systeméw
podatkowych poprzez zachgcanie do zachowan bardziej
sprzyjajacych ochronie $rodowiska i zwigkszonego
uwzglednienia czynnika udzialu w pracy.

Ceny energii sa elementami kluczowymi wspélnotowej
polityki energetycznej, transportowej i ochrony Srodowi-
ska.

Podatki maja udzial w ustalaniu cen produktéw energe-
tycznych i energii elektryczne;.

Minimalne poziomy opodatkowania powinny odzwiercie-
dla¢ pozycje konkurencyjnosci réznych produktéw ener-
getycznych i energii elektrycznej. W zwigzku z powyz-
szym, stusznym byloby oparcie kalkulacji tych
minimalnych pozioméw opodatkowania, w takim stopniu
jak to jest mozliwe, na zawarto$ci energii w tych produk-
tach. Metoda ta nie powinna jednak by¢ stosowana w sto-
sunku do paliw silnikowych.
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(15)

(16)

(18)

(19)

(21)

(22)

(23)

Mozliwos¢ stosowania zréznicowanych krajowych stawek
podatkowych wzgledem tego samego produktu powinna
by¢ dopuszczalna w niektdérych okoliczno$ciach lub na
okreslonych warunkach, pod warunkiem przestrzegania
wspoélnotowych minimalnych pozioméw opodatkowania
oraz zasad rynku wewnetrznego i konkurencji.

Poniewaz cieplo jest przedmiotem bardzo ograniczonego
handlu wewnatrzwspdlnotowego, konicowe opodatkowa-
nie ciepla powinno pozostaé poza zakresem niniejszych
ram wspolnotowych.

Niezbedne jest ustalenie réznych wspélnotowych mini-
malnych pozioméw opodatkowania odnosnie do wyko-
rzystania produktéw energetycznych i energii elektryczne;.

Produkty energetyczne wykorzystywane jako paliwo silni-
kowe do niektdrych celéw przemystowych i handlowych
oraz te wykorzystywane jako paliwo do ogrzewania sa
zazwyczaj opodatkowane na nizszych poziomach niz te
majgce zastosowanie do produktéw energetycznych
wykorzystywanych jako materialy pedne.

Konieczne jest przewidzenie mozliwosci szczegdlnego
potraktowania opodatkowania oleju napedowego
wykorzystywanego przez przedsigbiorstwa transportu
towarowego, w szczegdlnosci te zaangazowane w dziatal-
nos$¢ wewnatrz Wspdlnoty, wlacznie ze $srodkami pozwa-
lajgcymi na wprowadzenie systemu oplat od uzytkowni-
kéw drég w celu ograniczenia zaklocert konkurencji jakie
moga napotka¢ podmioty gospodarcze.

Panistwa Czlonkowskie muszg w danym przypadku roz-
réznia¢ miedzy olejem napedowym wykorzystywanym na
cele handlowe i nichandlowe. Pafstwa Czlonkowskie
moga wykorzystywaé t¢ mozliwo$¢ do zmniejszenia roz-
nicy migdzy opodatkowaniem nieprzeznaczonych na cele
handlowe olejéw gazowych wykorzystywanych jako mate-
rial napedowy i benzyny.

Wykorzystanie produktéw energetycznych i energii elek-
trycznej w celach handlowych i niechandlowych moze by¢
poddane réznemu traktowaniu do celéw podatkowych.

Produkty energetyczne powinny zasadniczo stanowié
przedmiot ram wspdlnotowych, gdy sa wykorzystywane
jako paliwa do ogrzewania lub paliwa silnikowe. W tym
zakresie, zgodnie z naturg i logika systemu podatkowego,
z zakresu tych ram wylaczone jest wykorzystywanie pro-
duktéw energetycznych podwdjnego zastosowania
i wykorzystywanie produktéow energetycznych nie jako
paliw, a takze procesy mineralogiczne. Energia elektrycz-
na, ktéra w podobny sposéb jest wykorzystywana,
powinna by¢ réwniez podobnie traktowana.

Istniejace zobowigzania migdzynarodowe i utrzymywanie
pozycji konkurencyjnej spétek wspélnotowych sprawiaja,
ze stuszne jest kontynuowanie zwolnien od podatku dla
produktéw energetycznych wykorzystywanych w zeglu-
dze powietrznej i morskiej, innych niz dla celéw prywat-
nej przyjemnosci, przy czym Panstwa Czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ograniczania tych zwolnien.

(24)  Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowa-
nia niektorych innych zwolnien lub obnizonych pozio-
moéw opodatkowania, w przypadkach gdy nie bedzie to
szkodliwe dla prawidlowego funkcjonowania rynku
wewnetrznego i nie bedzie powodowaé zaklocen konku-
rengji.

(25) W szczegdlnosci, potaczone wytwarzanie ciepla i mocy
oraz, w celu wspierania wykorzystywania alternatywnych
zrodet energii, odnawialne formy energii moga kwalifiko-
wac si¢ do preferencyjnego traktowania.

(26) Pozadane jest ustanowienie ram wspdlnotowych w celu
umozliwienia Pafstwom Czlonkowskim zwalniania od
podatku akcyzowego lub obnizania podatku akcyzowego
w celu wspierania biopaliw, przez co przyczynialyby si¢ do
lepszego funkcjonowania rynku wewnetrznego i zapew-
nienia Panstwom Cztonkowskim oraz podmiotom gospo-
darczym wystarczajacego stopnia pewnosci prawnej.
Zaklocenia konkurencji powinny by ograniczone, a
zachety w formie obnizki kosztéw podstawowych dla pro-
ducentéw i dystrybutoréw biopaliw powinny zostaé utrzy-
mane, miedzy innymi, przez dokonywanie przez Pafstwa
Czlonkowskie dostosowan uwzgledniajacych zmiany cen
SUrOWCOW.

(27) Niniejsza dyrektywa stanowi bez uszczerbku dla stosowa-
nia wlasciwych przepiséw dyrektywy Rady 92/12[EWG z
dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkéw
dotyczacych produktéw objetych podatkiem akcyzowym,
ich przechowywania, przemieszczania oraz kontrolowa-
nia (1), i dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdzier-
nika 1992 r. w sprawie harmonizagji struktury podatkow
akcyzowych od alkoholu i napojéow alkoholowych (2),
w przypadku gdy wyréb przeznaczony do wykorzystania,
oferowany do sprzedazy lub wykorzystywany jako paliwo
silnikowe lub dodatek do paliwa stanowi alkohol etylowy,
ktérego  definicj¢  przedstawiono w  dyrektywie
92/83/EWG.

(28) Niektére zwolnienia lub obnizki poziomu podatku moga
okazac si¢ konieczne; w szczeg6lnosci z powodu braku sil-
niejszej harmonizacji na poziomie wspélnotowym, z
powodu ryzyka utraty konkurencyjnosci migdzynarodo-
wej lub ze wzgledéw spolecznych, lub rozwazan polityki
ochrony $rodowiska.

(29) Nalezy zwrdci¢ uwage na zaklady zawierajgce umowy
w celu znacznego wzmocnienia ochrony $rodowiska
i efektywnosci energetycznej; miedzy tymi zakladami, na
szczegolne traktowanie zastuguja zaklady energochlonne.

(30) Okresy przejSciowe i szczeg6lne uzgodnienia mogg by¢
wymagane w celu umozliwienia Panstwom Czlonkowskim
na fagodne dostosowanie do nowych pozioméw opodat-
kowania, ograniczajac w ten sposéb mozliwe negatywne
skutki uboczne.

(31) Musi zostaé przewidziana procedura upowazniajgca wpro-
wadzanie przez Panstwa Czlonkowskie, w wyznaczonym
okresie, innych zwolnien lub obnizonych pozioméw opo-
datkowania. Takie zwolnienia lub obnizki powinny by¢
regularnie badane.

() Dz.U.L762z23.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-

tywa 2000/47[WE (Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73).
(* Dz.U.L 316z 31.10.1992, str. 21.
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(32) Nalezy przewidziel, zeby Pafistwa Czlonkowskie powiada-
mialy Komisje o niektdorych srodkach krajowych. Takie
powiadomienie nie zwalnia Pafistw Czlonkowskich ze
zobowigzania, ustanowionego w art. 88 ust. 3 Traktatu, do
powiadamiania o niektérych $rodkach krajowych. Niniej-
sza dyrektywa nie narusza wyniku jakichkolwiek przy-
sztych procedur pomocy panstwowej, ktére moga zostaé
rozpoczete zgodnie z art. 87 i 88 Traktatu.

(33)  Zakres dyrektywy 92/12/EWG powinien zostaé rozszerzo-
ny, w odpowiednim przypadku, na produkty i podatki
posrednie objete niniejszg dyrektywa.

(34) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnient wykonawczych przy-
znanych Komisji (1),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Panstwa Czlonkowskie nakladajg podatki na produkty
energetyczne i energie elektryczng zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Artykut 2

1. Dla celéw niniejszej dyrektywy, pojecie ,produkty energe-
tyczne” stosuje si¢ do produktéw:

a) objetych kodami CN 1507 do 1518, jesli sg one przeznaczone
do stosowania jako paliwo do ogrzewania lub paliwo silni-
kowe;

b) objetych kodami CN 2701, 2702 i 2704 do 2715;
¢) objetych kodami CN 2901 i 2902;

d) objetych kodem CN 2905 11 00, ktére nie s3 pochodzenia
syntetycznego, jesli s3 one przeznaczone do stosowania jako
paliwo do ogrzewania lub paliwo silnikowe;

e) objetych kodem CN 3403;
f) objetych kodem CN 3811;
g) objetych kodem CN 3817;

h) objetych kodem CN 3824 90 99, jesli sg one przeznaczone do
stosowania jako paliwo do ogrzewania lub paliwo silnikowe.

2. Niniejsza dyrektywa ma réwniez zastosowanie do:
Energii elektrycznej objetej kodem CN 2716.

3. W przypadku przeznaczenia do wykorzystania, oferowania na
sprzedaz lub wykorzystywania jako paliwo silnikowe lub paliwo
do ogrzewania, produkty energetyczne inne niz te, ktdrych
poziom opodatkowania zostat okreslony w niniejszej dyrektywie,
podlegaja podatkowi zgodnie z wykorzystaniem, wedlug stawki
przyjetej dla rownowaznego paliwa do ogrzewania lub paliwa
silnikowego.

Oproécz podlegajacych opodatkowaniu produktéw wymienio-
nych w wust. 1, wszelkie produkty przeznaczone do

(') Dz.U.L184z17.7.1999, str. 23.

wykorzystania, oferowane na sprzedaz lub wykorzystywane jako
paliwo silnikowe, lub jako dodatek lub rozcienczalnik do paliw
silnikowych, podlegaja opodatkowaniu wedlug stawki przyjetej
dla réwnowaznego paliwa silnikowego.

Oprécz podlegajacych opodatkowaniu produktéw wymienio-
nych w ust. 1, wszelkie inne weglowodory, z wylaczeniem torfu,
przeznaczone do wykorzystania, oferowane na sprzedaz lub
wykorzystywane do ogrzewania, podlegaja opodatkowaniu
wedltug stawki przyjetej dla rtownowaznego produktu energetycz-
nego.

4. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) koncowego opodatkowania ciepla oraz opodatkowania pro-
duktéw objetych kodami CN 4401 i 4402;

b) nastepujagcego wykorzystania produktéw energetycznych
i energii elektrycznej:

— produktéw energetycznych wykorzystywanych do celéw
innych niz paliwo silnikowe lub paliwa do ogrzewania,

— podwdjnego zastosowania produktéw energetycznych

Produkt energetyczny ma podwéjne zastosowanie w przy-
padku gdy jest wykorzystywany zaréwno jako paliwo do
ogrzewania oraz w celach innych niz jako paliwo silni-
kowe i paliwo do ogrzewania. Wykorzystywanie produk-
téw energetycznych do redukeji chemicznej oraz w pro-
cesach elektrolitycznych i metalurgicznych uwaza si¢ za
podwdjne zastosowanie,

— energii elektrycznej wykorzystywanej zasadniczo do celow
redukcji chemicznej oraz w procesach elektrolitycznych
i metalurgicznych,

— energii elektrycznej, w przypadku gdy stanowi ona ponad
50 % kosztu produktu. ,Koszt produktu” oznacza sume
wszystkich nabytych towaréw i ustug oraz koszty perso-
nelu i amortyzacje Srodkéw trwatych na poziomie zakla-
du, ktérego definicje przedstawiono w art. 11. Te koszty
sa obliczane $rednio w odniesieniu do jednostki. ,Koszt
energii elektrycznej” oznacza rzeczywistg warto$¢ nabycia
energii elektrycznej lub koszt wyprodukowania energii
elektrycznej, jesli jest ona pozyskiwana w zakladzie,

— procesoéw mineralogicznych

,Procesy mineralogiczne” oznaczajg procesy sklasyfiko-
wane w nomenklaturze NACE pod kodem DI 26 ,produk-
cja produktow z pozostalych surowcéw niemetalicznych”
w rozporzgdzeniu Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 paz-
dziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dzia-
falnosci gospodarczej we Wspélnocie Europejskiej (2).

Jednakze art. 20 ma zastosowanie do tych produktow
energetycznych.

5. Odniesienia w niniejszej dyrektywie do kodéw Nomenklatury
Scalonej odnoszg si¢ do tych w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 2031/2001 z dnia 6 sierpnia 2001 r., zmieniajacym zalacz-
nik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wsp6lnej
Taryfy Celnej (3).

(3 Dz.U.L 293 z 24.10.1990, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 29/2002 (Dz.U. L 6 z
10.1.2002, str. 3).

(®) Dz.U.L 279z 23.10.2001, str. 1.
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Decyzja o aktualizacji kodow Nomenklatury Scalonej dla produk-
téw okreslonych w niniejszej dyrektywie jest podejmowana raz
w roku zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 27. Decyzja ta
nie moze skutkowacé jakimikolwiek zmianami minimalnych sta-
wek podatkowych zastosowanych w niniejszej dyrektywie lub
dodaniem lub usunigciem jakichkolwiek produktéw energetycz-
nych i energii elektryczne;j.

Artykut 3

Odniesienia w dyrektywie 92/12/EWG do ,o0lejéw mineralnych”
i ,podatku akcyzowego”, w zakresie w jakim majg zastosowanie
do olejé6w mineralnych, sa interpretowane jako obejmujace
wszystkie produkty energetyczne, energie elektryczng i krajowe
podatki posrednie okreslone odpowiednio w art. 2 i art. 4 ust. 2
niniejszej dyrektywy.

Artykut 4

1. Poziomy opodatkowania, jakie Pafistwa Cztonkowskie stosuja
do produktéw energetycznych i energii elektrycznej, wymienione
w art. 2, nie moga by¢ nizsze niz minimalne poziomy opodatko-
wania przewidziane niniejsza dyrektywa.

2. Dla celéw niniejszej dyrektywy ,poziom opodatkowania” sta-
nowi catkowita kwote oplat pobranych jako podatki posrednie (z
wylaczeniem podatku od wartosci dodanej) wyliczong bezposred-
nio lub posrednio na podstawie ilosci produktéw energetycznych
i energii elektrycznej w momencie przekazania do konsumpgji.

Artykut 5

Pod warunkiem przestrzegania minimalnych pozioméw opodat-
kowania przewidzianych niniejsza dyrektywa i, pod warunkiem
ze sa one zgodne z prawem wspdlnotowym, Pafistwa Czlonkow-
skie moga stosowac, pod kontrola fiskalng, zréznicowane stawki
opodatkowania, w nastgpujacych przypadkach:

— gdy zréznicowane stawki sg bezposrednio powigzane z jako-
Scig produktu;

— gdy zréznicowane stawki zaleza od ilosciowych pozioméw
zuzycia energii elektrycznej i produktéw energetycznych
wykorzystywanych do ogrzewania;

— do nastepujacych zastosowan: lokalny publiczny transport
pasazerski (facznie z taksowkami), zbieranie odpadéw, sily
zbrojne i administracja publiczna, osoby niepelnosprawne,
karetki pogotowia;

— gdy rozrézniane bedzie zastosowanie w celach handlowych
i niehandlowych produktéw energetycznych i energii elek-
trycznej okre$lonych w art. 9 1 10.

Artykut 6

Panistwa Czlonkowskie mogg przyznawac zwolnienia lub obnizki
w poziomach opodatkowania przewidzianych niniejszg dyrek-

tywa albo:
a) bezposrednio,
b) przez zréznicowang stawke,

lub

¢) przez refundowanie catosci lub czgsci kwoty opodatkowania.

Artykut 7

1. Od dnia 1 stycznia 2004 r. i od dnia 1 stycznia 2010 r. dla
paliw silnikowych obowiazujg minimalne poziomy opodatkowa-
nia ustalone zatgczniku I tabela A.

Najpézniej do dnia 1 stycznia 2012 r. Rada, stanowigc jedno-
myslnie, po konsultacji z Parlamentem Europejskim, na podsta-
wie sprawozdania i wniosku Komisji, podejmuje decyzj¢ odno-
$nie do minimalnych pozioméw opodatkowania majacych
zastosowanie do oleju gazowego na kolejny okres rozpoczyna-
jacy sie dnia 1 stycznia 2013 r.

2. Panistwa Czlonkowskie moga rozréznia¢ miedzy handlowym
i nichandlowym zastosowaniem oleju gazowego stosowanego
jako material napedowy, pod warunkiem ze wspdlnotowe mini-
malne poziomy sa przestrzegane i ze stawka dla handlowego
oleju gazowego wykorzystywanego jako material napedowy nie
spada ponizej krajowego poziomu opodatkowania obowigzuja-
cego od dnia 1 stycznia 2003 r., bez wzgledu na wszelkie odstep-
stwa dla tego zastosowania ustanowione w niniejszej dyrektywie.

3. ,Handlowy olej gazowy wykorzystywany jako material nape-
dowy” oznacza olej gazowy wykorzystywany jako material nape-
dowy do nastepujacych celow:

a) przewdz towaréw na cudzy rachunek lub wiasny, pojazdem
silnikowym lub pojazdem przegubowym przeznaczonym
wylacznie do przewozu drogowego towaréw i o maksymal-
nej dopuszczalnej calkowitej masie rzeczywistej brutto nie
mniejszej niz 7,5 tony;

b) regularny lub okazjonalny przew6z oséb, pojazdem silniko-
wym kategorii M2 lub kategorii M3, zdefiniowanego w dyrek-
tywie Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie
zblizenia ustawodawstw Pafistw Cztonkowskich odnoszacych
si¢ do homologacji typu pojazdow silnikowych i ich przy-
czep (1).

4. Nie naruszajac ust. 2, Panstwa Czlonkowskie, ktére wprowa-
dza system oplat uzytkownikéw drog za pojazdy silnikowe lub
pojazdy przegubowe przeznaczone wylacznie do przewozu dro-
gowego towardw, moga stosowaé obnizong stawke dla oleju
gazowego wykorzystywanego przez takie pojazdy, ktéra schodzi
ponizej krajowego poziomu opodatkowania obowigzujacego
w dniu 1 stycznia 2003 r., tak dtugo jak ogdlny ci¢zar opodatko-
wania pozostaje w duzej czesci taki sam, pod warunkiem ze
wspolnotowe minimalne poziomy opodatkowania sg przestrze-
gane i ze krajowy poziom opodatkowania obowigzujgcy w dniu
1 stycznia 2003 r. dla oleju gazowego wykorzystywanego jako
material napedowy jest przynajmniej dwa razy wyzszy od mini-
malnego poziomu opodatkowania majgcego zastosowanie
w dniu 1 stycznia 2004 r.

Artykut 8

1. Od dnia 1 stycznia 2004 r., nie naruszajgc przepisoéw art. 7, do
produktéw wykorzystywanych jako paliwo silnikowe do celéw
okreslonych w ust. 2, obowigzujg minimalne poziomy opodat-
kowania ustalone w zalgczniku I tabela B.

() Dz.U.L 421z23.2.1970, str. 1.
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2. Niniejszy artykul ma zastosowanie do nastgpujacych celéw
przemystowych i handlowych:

a) prace w rolnictwie, ogrodnictwie, hodowli ryb oraz w lesnic-
twie;

b) silniki stacjonarne;

¢) zaklad i maszyny uzywane w budownictwie, inZynierii lado-
wej 1 wodnej oraz publicznych robotach budowlanych;

d) pojazdy przeznaczone do wykorzystania poza drogami
publicznymi lub ktére nie uzyskaly pozwolenia na korzysta-
nie gtéwnie na drogach publicznych.

Artykut 9

1. Od dnia 1 stycznia 2004 r., dla paliw do ogrzewania obowia-
zuja minimalne poziomy opodatkowania ustalone w zalgczniku I
tabela C.

2. Panstwa Czlonkowskie, ktdre dnia 1 stycznia 2003 r. s3 upo-
waznione do stosowania oplaty monitorujacej do olejow gazo-
wych do ogrzewania, moga stosowaé obnizong stawke 10 EUR
na kazde 1 000 litréw tego produktu. Upowaznienie to uchyla si¢
dnia 1 stycznia 2007 r., je$li Rada, stanowigc jednomyslnie na
podstawie sprawozdania i wniosku Komisji, podejmie taka decy-
zje, przyjawszy do wiadomosci, ze poziom obnizonej stawki jest
za niski, aby zapobiegal problemom zwigzanym z zakléceniami
w handlu migdzy Panstwami Czlonkowskimi.

Artykut 10

1. Od dnia 1 stycznia 2004 r., dla energii elektrycznej obowiag-
zuja minimalne poziomy opodatkowania ustalone w zalgczniku I
tabela C.

2. Powyzej minimalnych pozioméw opodatkowania, okreslo-
nych w ust. 1, Pafistwa Cztonkowskie moga ustali¢ jaka podstawa
opodatkowania ma zastosowanie, pod warunkiem przestrzegania
dyrektywy 92/12/EWG.

Artykut 11

1. W niniejszej dyrektywie ,zastosowanie gospodarcze” oznacza
wykorzystanie przez jednostke gospodarczg, okreslona zgodnie z
ust. 2, ktéra samodzielnie i niezaleznie, w dowolnym miejscu,
dostarcza towary lub $wiadczy ustugi, niezaleznie od celu
i wyniku wykonywania takich dziatalnosci gospodarczych.

Dzialalnosci gospodarcze obejmujg wszystkie dziatalnosci produ-
centéw, podmiotéw gospodarczych i oséb $wiadczacych ushugi
wlgcznie z dzialalnoscig gorniczg i rolniczg oraz wykonywaniem
wolnych zawodéw.

Panstwowe, regionalne i lokalne wladze administracyjne oraz
inne podmioty prawa publicznego nie s3 uwazane za jednostki
gospodarcze w odniesieniu do dzialalnosci lub transakeji, w ktére
sa one zaangazowane jako wladze publiczne. Jednakze gdy anga-
zuja si¢ one w takie dziatalnosci lub transakcje powinny by¢ uwa-
zane za zaklady w odniesieniu do tych dziatalnosci lub transak-
cji, gdyby traktowanie ich nie jako zaklady prowadzitoby do
znacznych zaktécen konkurencji.

2. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy, jednostka gospodar-
cza nie moze by¢ mniejsza od czesci przedsiewziecia lub osoby
prawnej, ktéra z organizacyjnego punktu widzenia stanowi nie-
zalezny zaklad, to znaczy jest jednostka zdolng do funkcjonowa-
nia w oparciu o wiasne $rodki.

3. W przypadku zastosowan mieszanych, opodatkowanie stoso-
wane jest proporcjonalnie do kazdego rodzaju zastosowania, przy
czym jesli zastosowanie gospodarcze jest nieznaczne, wowczas
moze by¢ potraktowane jako nieistniejace.

4. Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres obnizonego
poziomu opodatkowania dla zastosowan gospodarczych.

Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie moga wyrazac swoje krajowe poziomy
opodatkowania w jednostkach innych niz te okreslonych
w art. 7-10, pod warunkiem Ze odpowiednie poziomy opodat-
kowania, po ich przeliczeniu na te jednostki, nie znajduja si¢
ponizej minimalnych pozioméw opodatkowania okreslonych
w niniejszej dyrektywie.

2. Dla produktéw energetycznych okreslonych w art. 7, 8 i 9,
ktérych poziomy opodatkowania sg oparte na objetosci, objetosé
mierzona jest w temperaturze 15 °C.

Artykut 13

1. Dla Panistw Cztonkowskich, ktdre nie przyjely euro, wartosé
euro wyrazona w walutach krajowych majaca zastosowanie do
warto$ci pozioméw opodatkowania jest ustalana raz w roku. Sto-
suje sie kursy obowigzujace w pierwszym dniu roboczym paz-
dziernika i opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. Kursy te stosuje si¢ od dnia 1 stycznia nastgpnego roku
kalendarzowego.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg zachowa¢ kwoty opodatkowa-
nia obowigzujagce w czasie waloryzacji rocznej przewidzianej
w ust. 1, jesli przeliczenie kwot poziomu opodatkowania wyra-
zonych w EUR skutkowalaby podwyzszeniem o mniej niz 5 %
lub 5 EUR, w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot jest nizsza,
w poziomie opodatkowania wyrazonego w walucie krajowej.

Artykut 14

1. Poza przepisami ogélnymi wymienionymi w dyrektywie
92/12[EWG w sprawie zwolnionych zastosowan produktow
podlegajacych opodatkowaniu, i bez uszczerbku dla innych prze-
piséw wspdlnotowych, Panstwa Cztonkowskie zwalniaja naste-
pujace produkty od podatku na warunkach, ktdre ustanawiajg do
celéw zapewnienia prawidlowego i prostego stosowania takich
zwolnien oraz zapobiezenia jakimkolwiek oszustwom podatko-
wym, unikaniu lub naduzyciom:

a) produkty energetyczne i energia elektryczna wykorzystywana
do produkcji energii elektrycznej oraz energia elektryczna
wykorzystywana do utrzymania zdolnosci do produkcji ener-
gii elektrycznej. Panstwa Czlonkowskie moga jednakze ze
wzgledéw polityki ochrony $rodowiska, poddaé te produkty
opodatkowaniu bez konieczno$ci uwzgledniania minimal-
nych pozioméw opodatkowania ustanowionych w niniejszej
dyrektywie. W takim przypadku opodatkowanie tych produk-
tow nie bedzie brane pod uwage do celéw zachowania mini-
malnego poziomu opodatkowania energii elektrycznej usta-
nowionego w art. 10;
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b) produkty energetyczne dostarczane w celu zastosowania jako
paliwo do celéw zeglugi powietrznej innej niz prywatne loty
niehandlowe.

Dla celéw niniejszej dyrektywy ,prywatne loty niehandlowe”
oznaczaja kazde uzycie samolotu przez jego wiasciciela lub
inng osobg fizyczng lub prawna, korzystajaca z niego na zasa-
dzie najmu lub w jakikolwiek inny sposéb, we wszelkich
celach innych niz handlowe, w szczegdlnosci nie w celu prze-
wozu pasazeréw lub towaréw lub $wiadczenia ustug za wyna-
grodzeniem lub ustug na rzecz wladz publicznych.

Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres niniejszego
zwolnienia do dostaw paliwa do silnikéw odrzutowych (kod
CN 271019 21);

¢) produkty energetyczne dostarczane w celu zastosowania jako
paliwo do celéw Zeglugi na wodach terytorialnych Wspélnoty
(wlacznie z potowami), z wylaczeniem prywatnej zeglugi nie-
handlowej, i energia elektryczna produkowana na pokladzie
statku.

Dla celéw niniejszej dyrektywy ,prywatna zegluga niehandlo-
wa” oznacza kazde uzycie statku przez jego wiasciciela lub
inng osobe fizyczna lub prawna, korzystajaca z niej na zasa-
dzie najmu lub w jakikolwiek inny sposéb, we wszelkich
innych celach niz handlowe, w szczegdlnosci innych niz
w celu przewozu pasazeréw lub towaréw lub $wiadczenia
ustug za wynagrodzeniem lub ustug na rzecz wiadz publicz-
nych.

2. Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres zwolnien
przewidzianych w ust. 1 lit. b) i ¢) do transportu miedzynarodo-
wego 1 wewnatrzwspdlnotowego. Ponadto, w przypadku gdy
Panistwo Czlonkowskie zawarlo umowe dwustronng z innym
Pafistwem Czlonkowskim, wéwczas moze ono réwniez uchyli¢
zwolnienia przewidziane w ust. 1 lit. b) i ¢). W takich przypad-
kach Paristwa Czlonkowskie moga stosowaé poziom opodatko-
wania nizszy od minimalnego poziomu ustalonego w niniejszej
dyrektywie.

Artykut 15

1. Bez uszczerbku dla innych przepiséw wspdlnotowych, Pan-
stwa Czlonkowskie mogg przyznawa¢, pod kontrolg fiskalng, cal-
kowite lub czgsciowe zwolnienia lub obnizki w zakresie poziomu
opodatkowania wobec:

a) produktéow podlegajacych opodatkowaniu wykorzystywanych
pod kontrolg fiskalng w dziedzinie projektéw pilotazowych
dla rozwoju technologicznego produktéw bardziej przyja-
znych dla Srodowiska lub w zwiazku z paliwami z zasobow
odnawialnych;

b) energii elektrycznej:

— pochodzgcej z wykorzystania energii stonecznej, wiatro-
wej, fal, plywow lub geotermicznej;

— pozyskiwanej w elektrowniach wodnych;

— pozyskiwanej z biomasy lub produktéw wyprodukowa-
nych z biomasy;

— wytwarzanej z emisji metanu z opuszczonych kopalni
wegla;

— wytwarzanej z ogniw paliwowych;

¢) produktéw energetycznych i energii elektrycznej wykorzysty-
wanych do facznego wytwarzania ciepta i mocy;

d) energii elektrycznej wytwarzanej podczas facznego wytwarza-
nia ciepla i mocy, pod warunkiem ze laczne generatory sg
przyjazne dla $rodowiska. Panstwa Czlonkowskie mogg sto-
sowac krajowe definicje pojecia ,przyjazny dla Srodowiska”
(lub wysoka wydajnos¢), do momentu kiedy Rada na podsta-
wie sprawozdania i wniosku Komisji, przyjmie jednomyslnie
wspolna definicje;

e) produktéw energetycznych i energii elektrycznej wykorzysty-
wanej do przewozéw towardw i pasazeréw koleja, metrem,
tramwajem, trolejbusem;

f) produktéw energetycznych dostarczanych w celu zastosowa-
nia jako paliwo dla zeglugi na $rédladowych drogach wod-
nych (wlacznie z polowami), z wylaczeniem prywatnej zeglugi
nichandlowej, i energii elektrycznej produkowanej na pokla-
dzie statku;

g) gazu ziemnego w Panstwach Czlonkowskich, w ktérych
udzial gazu ziemnego w koficowym zuzyciu energii byl mniej-
szy niz 15 % w 2000 r.;

Calkowite lub czgsciowe zwolnienia lub obnizki moga zostaé
przyznane na maksymalny okres dziesigciu lat po wejiciu
w zycie niniejszej dyrektywy lub do czasu, gdy krajowy udzial
gazu ziemnego w koncowym zuzyciu energii osiagnie 25 %,
w zaleznosci od tego, ktory z tych momentéw nastapi weze-
$niej. Jednakze gdy tylko krajowy udzial gazu ziemnego
w konficowym zuzyciu energii osiagnie 20 %, zainteresowane
Panistwa Czlonkowskie stosuja wylacznie pozytywny poziom
opodatkowania, ktéry wzrasta corocznie w celu osiggnigcia
przynajmniej stawki minimalnej na koniec okresu okreslo-

nego powyzej.

Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
moze stosowal catkowite lub czeSciowe zwolnienia lub
obnizki dla gazu ziemnego oddzielnie dla Irlandii Péinocnej;

h) energii elektrycznej, gazu ziemnego, wegla i paliw stalych
wykorzystywanych przez gospodarstwa domowe lub organi-
zacje uznane przez dane Panstwo Czlonkowskie za organiza-
cje uzytecznosci publicznej. W przypadku takich organizacji
uzytecznodci publicznej, Pafistwa Czlonkowskie moga ogra-
niczy¢ zwolnienie od podatku lub obnizke do dzialalnosci nie-
gospodarczych. W przypadku gdy wystepuja mieszane zasto-
sowania, opodatkowanie stosuje si¢ proporcjonalnie do
kazdego rodzaju zastosowania. Jesli zastosowanie jest nie-
znaczne, wowczas moze zostaé potraktowane jako nieistnie-

jace;

i) gazu ziemnego i gazu plynnego wykorzystywanych jako
materialy pedne;

j) paliw silnikowych wykorzystywanych w dziedzinie wytwarza-
nia, rozwoju, badania i konserwacji statkéw powietrznych
i statkow;

k) paliw silnikowych wykorzystywanych do operacji poglebia-
nia na drogach zeglownych i w portach;

1) produktéw objetych kodem CN 2705 wykorzystywanych do
ogrzewania.
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2. Panstwa Czlonkowskie mogg réwniez zwrdci¢ producentowi
w czgsci lub w calosci kwote podatku zaplaconego przez konsu-
menta za energie elektryczng pozyskang z produktéw okreslo-
nych w ust. 1 lit. b).

3. Panstwa Czlonkowskie moga stosowa¢ poziom opodatkowa-
nia obnizany do zera do produktéw energetycznych i energii
elektrycznej wykorzystywanej w pracach rolniczych, ogrodni-
czych, w hodowli ryb, oraz w lesnictwie.

Na podstawie wniosku Komisji, Rada zbada przed dniem 1 stycz-
nia 2008 r., czy mozliwos¢ stosowania poziomu opodatkowania
obnizanego do zera powinna zosta¢ uchylona.

Artykut 16

1. Panstwa Czlonkowskie mogg, bez uszczerbku dla ust. 5, sto-
sowal zwolnienie lub obnizong stawke podatkowa, pod kontrolg
fiskalng, do produktéw podlegajacych opodatkowaniu okreslo-
nych w art. 2 w przypadku gdy produkty te skladaj si¢ z jednego
lub wigkszej ilosci lub zawierajg jeden lub wigkszg ilo$¢ nastepu-
jacych produktow:

— produkty objete kodami CN 1507 do 1518;

— produkty objete kodami CN 3824 90 55 i 3824 90 80 do
3824 90 99 dla ich czesci skladowych pozyskanych z bio-
masy;

— produkty objete kodami CN 2207 20 0012905 11 00 niebe-
dace pochodzenia syntetycznego;

— produkty wyprodukowane z biomasy, wlacznie z produktami
objetymi kodami CN 4401 i 4402.

Panstwa Czlonkowskie mogg takze stosowal obnizong stawke
podatkowa, pod kontrolg fiskalng, do produktéw podlegajacych
opodatkowaniu okre$lonych w art. 2 w przypadku gdy produkty
takie zawierajg wode (kody CN 2201 i 2851 00 10).

,Biomass” oznacza ulegajacg biodegradacji czg$¢ produktow,
odpadéw i pozostaloici rolnictwa (wlacznie z substancjami
ro$linnymi i zwierzecymi), lesnictwa i powigzanych galezi prze-
mystu, a takze ulegajacg biodegradacji czg¢$¢ odpadéw przemy-
stowych i gospodarstw domowych.

2. Zwolnienie z lub obnizka podatku wynikajaca z zastosowania
obnizonej stawki ustanowionej w ust. 1 nie moze by¢ wigksza niz
kwota podatkéw naleznych od ilosci produktéw okreslonych
w ust. 1 obecnych w produktach, kwalifikujacych si¢ do tej obniz-
ki.

Poziomy opodatkowania stosowane przez Pafistwa Czlonkowskie
do produktéw skladajacych si¢ lub zawierajacych produkty okre-
Slone w ust. 1 moga by¢ nizsze niz minimalne poziomy okreslone
w art. 4.

3. Zwolnienie lub obnizka podatkéw stosowanych przez Pan-
stwa Czlonkowskie zostajg dostosowane odpowiednio do zmian
cen surowcéw w celu uniknigcia nadmiernej rekompensaty

dodatkowych kosztéw zwiazanych z wytwarzaniem produktéw
okreslonych w ust. 1.

4. Do dnia 31 grudnia 2003 r., Panstwa Czlonkowskie mogg
zwolni¢ lub kontynuowaé zwolnienie produktéw skladajacych sig
wylacznie lub prawie wylacznie z produktéw okreslonych
w ust. 1.

5. Zwolnienie lub obnizka przewidziane dla produktéw okreslo-
nych w ust. 1 moga by¢ przyznane w ramach wieloletniego pro-
gramu w drodze zezwolenia udzielonego przez wladz¢ admini-
stracyjna na rzecz podmiotu gospodarczego na okres dluzszy niz
jeden rok kalendarzowy. Zwolnienie lub obnizka objete zezwo-
leniem nie moga by¢ stosowane przez okres dluzszy niz szesé
kolejnych lat. Okres ten moze by¢ odnawiany.

W ramach wieloletniego programu objetego zezwoleniem wiadzy
administracyjnej przed dniem 31 grudnia 2012 r., Paistwa Czton-
kowskie moga stosowac zwolnienie lub obnizke zgodnie z ust. 1
po dniu 31 grudnia 2012 r. az do korica programu wieloletniego.
Okres ten nie moze by¢ odnawiany.

6. W przypadku gdyby przepisy prawa wspélnotowego wyma-
galy, aby Panstwa Czlonkowskie dostosowaly si¢ do obowigzuja-
cych zobowigzan do wprowadzenia na ich rynki minimalnego
udziatu produktéw okreslonych w ust. 1, wowczas ust. 1-5 prze-
staja obowigzywac od daty, w ktérym takie zobowiazania staly si¢
wigzgce dla Pafstw Czltonkowskich.

7. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji zestawienie obnizek
i zwolnien podatkowych stosowanych zgodnie z niniejszym arty-
kulem do dnia 31 grudnia 2004 r. a nastepnie co 12 kolejnych
miesiecy.

8. Nie pézniej niz do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja zda Radzie
sprawozdanie w sprawie zagadnien fiskalnych, gospodarczych,
rolniczych, energetycznych, przemystowych oraz Srodowisko-
wych obnizek przyznanych zgodnie z niniejszym artykulem.

Artykut 17

1. Pod warunkiem ze minimalne poziomy opodatkowania prze-
widziane w niniejszej dyrektywie sg przestrzegane $rednio przez
wszystkie przedsigbiorstwa, Panistwa Czlonkowskie moga stoso-
waé obnizki podatku do zuzycia produktéw energetycznych
wykorzystywanych do ogrzewania lub dla celéw art. 8 ust. 2 lit. b)
i ¢) oraz do energii elektrycznej w nastepujacych przypadkach:

a) na rzecz zakladéw energochlonnych

,Zaklad energochlonny” oznacza jednostke gospodarczg,
okreslong w art. 11, w ktérej koszty nabycia produktéw ener-
getycznych i energii elektrycznej wynoszg przynajmniej 3,0 %
warto$ci produkeji lub krajowy nalezny podatek energetyczny
wynosi przynajmniej 0,5 % wartoci dodanej. W ramach tej
definicji, Panstwa Czlonkowskie moga stosowaé bardziej
rygorystyczne pojecia, wicznie z wartoscig sprzedazy, defini-
cjami dotyczacymi procesu i sektora.
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,Nabycie produktow energetycznych i energii elektrycznej”
oznacza rzeczywisty koszt energii nabytej lub wytworzonej
w ramach zakladu. Zalicza si¢ do niej jedynie energie elek-
tryczng, cieplo i produkty energetyczne, ktdre sa wykorzysty-
wane do ogrzewania lub dla cel6w art. 8 ust. 2 lit. b) i ¢). Wig-
czone sg wszystkie podatki poza podatkiem od wartosci
dodanej, ktéry moze zostaé odliczony.

,Warto§¢ produkcji” oznacza obrét, wlacznie z subwencjami
bezposrednio powigzanymi z ceng produktu, plus lub minus
zmiany poziomu zapaséw produktéw gotowych, niegoto-
wych oraz towaréw i ustug nabytych w celu odsprzedazy,
minus towary i ustugi nabyte w celu odsprzedazy.

,Warto$§¢ dodana” oznacza catkowity obrét podlegajacy
podatkowi od wartosci dodanej wlacznie ze sprzedaza na
wywoz, minus catkowita suma zakupéw podlegajacych
podatkowi VAT wlacznie z przywozem.

Panistwom Czlonkowskim, ktére stosuja obecnie krajowe sys-
temy podatku energetycznego, w ktorych energochtonne
zaklady sa okre$lone zgodnie z kryteriami innymi niz koszty
energii w poréwnaniu z warto$cig produkgji i nalezny krajowy
podatek energetyczny w pordwnaniu z wartoScig dodana, zos-
taje przyznany na okres przejsciowy nie pdzniej niz do dnia
1 stycznia 2007 r. w celu dostosowania definicji okreslonej
w lit. a) akapit pierwszy.

b) w przypadku gdy zostaly zawarte porozumienia z przedsie-
biorstwami lub zwigzkami przedsigbiorstw, lub w przypadku
gdy wprowadzone zostaly w Zycie systemy zezwolen handlo-
wych lub réwnowazne uzgodnienia, o ile prowadza one do
osiggania celéw dotyczacych ochrony srodowiska lub do pod-
wyzszenia efektywnosci energetyczne;j.

2. Nie naruszajac art. 4 ust. 1, Paiistwa Czlonkowskie moga sto-
sowa¢ poziom opodatkowania obnizany do zera do produktéw
energetycznych i energii elektrycznej, ktérych definicje przedsta-
wiono w art. 2, gdy sg wykorzystywane przez zaklady energo-
chlonne, ktérych definicje przedstawiono w ust. 1 niniejszego
artykutu.

3. Nie naruszajac art. 4 ust. 1, Paristwa Czlonkowskie mogg sto-
sowaé poziom opodatkowania obnizany do 50 % minimalnych
pozioméw niniejszej dyrektywy, do produktéw energetycznych
i energii elektrycznej odpowiadajacych definicji w art. 2, w przy-
padku gdy sa wykorzystywane przez jednostki gospodarcze, jak
zdefiniowano w art. 11, ktdre nie sa energochlonne, jak zdefinio-
wano w ust. 1 niniejszego artykutu.

4. Wobec zakladow korzystajacych z mozliwosci okreslonych
w ust. 2 i 3, obowigzujg porozumienia, systemy zezwolent hand-
lowych lub réwnowazne uzgodnienia okreslone w ust. 1 lit. b).
Porozumienia, systemy zezwolenl handlowych lub réwnowazne
uzgodnienia musza prowadzi¢ do osiagania celéw Srodowiska lub
podwyzszenia efektywnosci energetycznej, zasadniczo réwno-
waznych z tymi jakie bylyby osiagniete, jesli przestrzegane bylyby
standardowe wspdlnotowe stawki minimalne.

Artykut 18

1. W drodze odstepstwa od przepiséw niniejszej dyrektywy, Pan-
stwa Czlonkowskie zostajg niniejszym upowaznione do dalszego
stosowania obnizek pozioméw opodatkowania lub zwolnien
przedstawionych w zalgczniku IL

Z zastrzezeniem wcze$niejszego przegladu przez Radg, na pod-
stawie wniosku Komisji, upowaznienie to wygasa dnia 31 grud-
nia 2006 r. lub w dniu okreslonym w zalgczniku II.

2. Nie naruszajgc okreséw wymienionych w ust. 3-12, i pod
warunkiem ze nie zakléci to w znacznym stopniu konkurencji,
Pafistwom Czlonkowskim napotykajacym trudnosci we wprowa-
dzaniu w zycie nowych minimalnych pozioméw opodatkowania
zostanie wyznaczony okres przejSciowy do dnia 1 stycznia
2007 r., szczegblnie w celu uniknigcia zagrozenia stabilnosci cen.

3. Kroélestwo Hiszpanii moze stosowac okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2007 r. w celu dostosowania krajowego poziomu opo-
datkowania olejéw gazowych wykorzystywanych jako material
pedny do nowego minimalnego poziomu wynoszacego 302 EUR
oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu osiggniecia poziomu
330 EUR. Do dnia 31 grudnia 2009 r. moze ponadto stosowaé
specjalna obnizong stawke na handlowe zastosowanie olejéw
gazowych wykorzystywanych jako materiat pedny, pod warun-
kiem Ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na poziomie
nizszym niz 287 EUR za 1 000 1i Ze krajowe poziomy opodat-
kowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2003 r. nie zostang
obnizone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycznia 2012 r.,
moze stosowaé zréznicowang stawke do handlowego zastosowa-
nia olejow gazowych wykorzystywanych jako material pedny,
pod warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na
poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 11 ze krajowe poziomy
opodatkowania obowigzujgce w dniu 1 stycznia 2010 r. nie
zostang obnizone. Specjalna obnizona stawka na handlowe zasto-
sowanie olejow gazowych wykorzystywanych jako materiat
pedny moze réwniez by¢ stosowana do takséwek do dnia 1 stycz-
nia 2012 r. W odniesieniu do art. 7 ust. 3 lit. a), moze stosowa¢
do dnia 1 stycznia 2008 r., przy definiowaniu celéw handlowych,
dopuszczalng mase catkowita wynoszaca nie mniej niz 3,5 ton.

4. Republika Austrii moze stosowaé okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2007 r. w celu dostosowania swojego krajowego
poziomu opodatkowania olejow gazowych wykorzystywanych
jako material pedny do nowego minimalnego poziomu wynoszg-
cego 302 EUR oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu osiggniecia
poziomu 330 EUR Do dnia 31 grudnia 2009 r., moze ponadto
stosowa¢ specjalng obnizong stawke na handlowe zastosowanie
olejéw gazowych wykorzystywanych jako material pedny, pod
warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na
poziomie nizszym niz 287 EUR za 1 000 1i Ze krajowe poziomy
opodatkowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2003 r. nie
zostang obnizone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycznia
2012 r., moze stosowal zrdznicowana stawke do handlowego
zastosowania olejow gazowych wykorzystywanych jako material
pedny, pod warunkiem Ze nie bedzie to skutkowac opodatkowa-
niem na poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 | i ze krajowe
poziomy opodatkowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2010 r.
nie zostang obnizone.
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5. Krélestwo Belgii moze stosowaé okres przejSciowy do dnia
1 stycznia 2007 r. w celu dostosowania krajowego poziomu opo-
datkowania olejéw gazowych wykorzystywanych jako materiat
pedny do nowego minimalnego poziomu wynoszacego 302 EUR
oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu osiggniecia poziomu
330 EUR Do dnia 31 grudnia 2009 r., moze ponadto stosowaé
specjalng obnizong stawke do handlowego zastosowania olejow
gazowych wykorzystywanych jako material pedny, pod warun-
kiem Ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na poziomie
nizszym niz 287 EUR za 1 000 1 i Ze krajowe poziomy opodat-
kowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2003 r. nie zostang
obnizone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycznia 2012 .,
moze stosowaé zroznicowang stawke do handlowego zastosowa-
nia olejow gazowych wykorzystywanych jako material pedny,
pod warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na
poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 | i ze krajowe poziomy
opodatkowania obowigzujagce w dniu 1 stycznia 2010 r. nie
zostang obnizZone.

6. Wielkie Ksigstwo Luksemburga moze stosowaé okres przej-
$ciowy do dnia 1 stycznia 2009 r. w celu dostosowania krajo-
wego poziomu opodatkowania olejow gazowych wykorzystywa-
nych jako material pedny do nowego minimalnego poziomu
wynoszacego 302 EUR oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu
osiggniecia poziomu 330 EUR. Do dnia 31 grudnia 2009 r. moze
ponadto stosowal specjalng obnizona stawke do handlowego
zastosowania olejow gazowych wykorzystywanych jako materiat
pedny, pod warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowa-
niem na poziomie nizszym niz 272 EUR za 1 000 1 i ze krajowe
poziomy opodatkowania obowiazujace w dniu 1 stycznia 2003 r.
nie zostang obnizone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycz-
nia 2012 r., moze stosowac zréznicowang stawke do handlowego
zastosowania olejow gazowych wykorzystywanych jako material
pedny, pod warunkiem Ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowa-
niem na poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 1 i ze krajowe
poziomy opodatkowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2010 r.
nie zostang obnizone.

7. Republika Portugalska moze stosowac poziomy opodatkowa-
nia na produkty energetyczne i energie elektryczng zuzywang
w Autonomicznych Regionach Azoréw i Maderze, nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania ustanowione w niniejszej
dyrektywie w celu wyréwnania kosztow transportu poniesionych
z powodu wyspiarskiej natury i rozproszenia wysp w tych regio-
nach.

Republika Portugalska moze stosowac okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2009 r. w celu dostosowania krajowego poziomu opo-
datkowania olejéw gazowych, wykorzystywanych jako materiat
pedny, do nowego minimalnego poziomu wynoszacego 302 EUR
oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu osiggnigcia poziomu
330 EUR Do dnia 31 grudnia 2009 r., moze ponadto stosowaé
zrdznicowang stawke do handlowego zastosowania olejéw gazo-
wych, wykorzystywanych jako material pedny, pod warunkiem
ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na poziomie niz-
szym niz 272 EUR za 1 000 1 i ze krajowe poziomy opodatko-
wania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2003 r. nie zostang obni-
zone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycznia 2012 r.,
moze stosowac zréznicowang stawke do handlowego zastosowa-
nia olejow gazowych wykorzystywanych jako material pedny,
pod warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na
poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 | i ze krajowe poziomy

opodatkowania obowigzujgce w dniu 1 stycznia 2010 r. nie
zostajg obnizone. Zrdznicowana stawka do handlowego zastoso-
wania olejow gazowych, wykorzystywanych jako materiat pedny,
moze réwniez by¢ stosowana do takséwek do dnia 1 stycznia
2012 r. W odniesieniu do art. 7 ust. 3 lit. a), moze stosowaé do
dnia 1 stycznia 2008 r. dopuszczalng masg catkowitg wynoszacy
nie mniej niz 3,5 ton, przy definiowaniu celéw handlowych.

Republika Portugalska moze stosowaé do dnia 1 stycznia 2010 r.
calkowite lub czgsciowe zwolnienia w ramach poziomu opodat-
kowania energii elektrycznej.

8. Republika Grecka moze stosowaé poziomy opodatkowania do
22 EUR za 1000 |, nizej niz minimalne stawki ustanowione
w niniejszej dyrektywie dla olejow gazowych wykorzystywanych
jako material pedny i dla benzyny zuzywanej w obszarach
administracyjnych Lesbos, Chios, Samos, Dodekanez i Cyclady
oraz na nastepujacych Wyspach Egejskich: Thasos, Sporady P6t-
nocne, Samotraka i Skiros.

Republika Grecka moze stosowaé okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2010 r. w celu przeksztalcenia jej obecnego systemu
wejsciowego opodatkowania energii elektrycznej na system kon-
cowego opodatkowania energii elektrycznej oraz w celu osiggnie-
cia nowego minimalnego poziomu opodatkowania dla benzyny.

Republika Grecka moze stosowal okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2010 r. w celu dostosowania krajowego poziomu opo-
datkowania olejow gazowych wykorzystywanych jako materiat
pedny do nowego minimalnego poziomu wynoszacego 302 EUR
za 1 000 | oraz do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu osiagnigcia
poziomu 330 EUR. Do dnia 31 grudnia 2009 r., moze ponadto
stosowac zréznicowang stawke do handlowego zastosowania ole-
jow gazowych wykorzystywanych jako material pedny, pod
warunkiem ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowaniem na
poziomie nizszym niz 264 EUR za 1 000 | i ze krajowe poziomy
opodatkowania obowigzujace w dniu 1 stycznia 2003 r. nie
zostaja obnizone. Od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 1 stycznia
2012 r. moze stosowal zréznicowana stawke do handlowego
zastosowania olejow gazowych, wykorzystywanych jako materiat
pedny, pod warunkiem Ze nie bedzie to skutkowaé opodatkowa-
niem na poziomie nizszym niz 302 EUR za 1 000 1 i ze krajowe
poziomy opodatkowania obowiazujace w dniu 1 stycznia 2010 r.
nie zostajg obnizone. Zréznicowana stawka do handlowego
zastosowania oleju gazowego, wykorzystywanego jako materiat
pedny, moze by¢ réwniez stosowana do takséwek do dnia 1 stycz-
nia 2012 r. W odniesieniu do art. 7 ust. 3 lit. a), moze stosowac
do dnia 1 stycznia 2008 r. dopuszczalng catkowita mas¢ wyno-
szacg nie mniej niz 3,5 ton, przy definiowaniu celow handlo-

wych.

9. Irlandia moze stosowac¢ do dnia 1 stycznia 2008 r. catkowite
lub czgsciowe zwolnienia lub obnizki w ramach poziomu opo-
datkowania energii elektryczne;j.

10. Republika Francuska moze do dnia 1 stycznia 2009 r. stoso-
waé catkowite lub czgSciowe zwolnienia lub obnizki dla produk-
tow energetycznych i energii elektrycznej wykorzystywanej przez
Panistwo, regiony i gminy lub inne podmioty prawa publicznego,
w odniesieniu do dziatalnosci lub transakcji, w ktore s3 one zaan-
gazowane jako wladze publiczne.
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Republika Francuska moze stosowac okres przejsciowy do dnia
1 stycznia 2009 r. w celu dostosowania jej obecnego systemu
opodatkowania energii elektrycznej do przepiséw przedstawio-
nych w niniejszej dyrektywie. W tym okresie, ogélny Sredni
poziom aktualnego lokalnego opodatkowania energii elektrycz-
nej ma by¢ brany pod uwage w celu ocenienia, czy minimalne
stawki przedstawione w niniejszej dyrektywie sa przestrzegane.

11. Republika Wloska moze stosowac do dnia 1 stycznia 2008 r.
dopuszczalng catkowita mas¢ wynoszaca nie mniej niz 3,5 ton,
przy definiowaniu celéw handlowych zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. a).

12. Republika Federalna Niemiec moze stosowac¢ do dnia 1 stycz-
nia 2008 r. dopuszczalng catkowita mase wynoszaca nie mniej
niz 12 ton, przy definiowaniu celéw handlowych zgodnie z art. 7
ust. 3 lit. a).

13. Krélestwo Niderlandéw moze stosowal do dnia 1 stycznia
2008 r. dopuszczalng catkowita mas¢ wynoszaca nie mniej niz
12 ton zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. a), przy definiowaniu celow
handlowych.

14. Podczas ustalonych okreséw przejsciowych Panstwa Czlon-
kowskie zmniejszaja stopniowo istniejgce u nich réznice odno-
szace si¢ do nowych minimalnych pozioméw opodatkowania.
Jednakze w przypadku gdy réznica migdzy poziomem krajowym
a poziomem minimalnym nie przekracza 3 % poziomu minimal-
nego, wowczas dane Panstwo Czlonkowskie moze czekaé do
konca tego okresu w celu dostosowania jego poziomu krajowe-

go.

Artykut 19

1. Oprocz przepisow przedstawionych w poprzednich artyku-
fach, w szczegdlnosci w art. 5, 15 1 17, Rada, stanowigc jedno-
myslnie na wniosek Komisji, moze upowazni¢ kazde Panistwo
Czlonkowskie do wprowadzenia dalszych zwolnien lub obnizek
na podstawie szczegdlnych rozwazan politycznych.

Pafistwo Czlonkowskie pragngce wprowadzic taki Srodek powia-
damia o tym Komisj¢ oraz dostarcza Komisji wszelkie wlasciwe
i konieczne informacje.

Komisja bada wniosek, biorac pod uwage, miedzy innymi, prawi-
dlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, koniecznosé
zapewnienia uczciwej konkurencji oraz polityke zdrowotna, $ro-
dowiska, energetyczng i transportowa Wspdlnoty.

W terminie trzech miesigcy od otrzymania wszystkich wiasci-
wych i koniecznych informacji, Komisja przedstawia propozycje
upowaznienia takiego $rodka przez Radg, albo powiadamia Rade
o przyczynach dla jakich nie przedstawila propozycji upowaznie-
nia takiego $rodka.

2. Upowaznienia okreslone w ust. 1 sa przyznawane maksymal-
nie na okres 6 lat, z mozliwoscig odnowienia zgodnie z proce-
durg przedstawiong w ust. 1.

3. Jesli Komisja uzna, ze zwolnienia lub obnizki przewidziane
w ust. 1, nie moga by¢ dluzej utrzymywane, szczeg6lnie ze wzgle-
déw uczciwej konkurencji lub zakldcenia funkcjonowania rynku

wewnetrznego, lub ze wzgledéw wspdlnotowej polityki w obsza-
rach zdrowia, ochrony Srodowiska, energii i transportu, przedsta-
wia Radzie wlasciwe propozycje. Rada podejmuje jednomyslng
decyzj¢ odnosnie do takich propozycji.

Artykut 20

1. Jedynie nastgpujace produkty energetyczne podlegaja przepi-
som dotyczacym kontroli i przemieszczania dyrektywy
92/12/EWG:

a) produkty objete kodami CN 1507-1518, jesli sa przezna-
czone do stosowania jako paliwo do ogrzewania lub paliwo
silnikowe;

b) produkty objete kodami CN 2707 10, 2707 20, 2707 30
12707 50;

¢) produkty objete kodami CN 2710 11-2710 19 69. Jednakze
przy produktach objetych kodami CN 271011 21,
271011 2512710 19 29, przepisy dotyczace kontroli i prze-
mieszczania stosujg si¢ jedynie do sytuacji, kiedy produkty te
sa przemieszczane luzem;

d) produkty objete kodami CN 2711 (z wylaczeniem 2711 11,
27112112711 29);

e) produkty objete kodem CN 2901 10;

f) produkty objete kodami CN 2902 20, 2902 30, 2902 41,
2902 42, 2902 4312902 44;

g) produkty objete kodem CN 2905 11 00, nie bedace pocho-
dzenia syntetycznego, jeli sa przeznaczone do stosowania
jako paliwo do ogrzewania lub paliwo silnikowe;

h) produkty objete kodem CN 3824 90 99, jesli sa przeznaczone
do stosowania jako paliwo do ogrzewania lub paliwo silni-
kowe.

2. Jesli Panistwo Czlonkowskie uzna, ze produkty energetyczne
inne niz te okre$lone w ust. 1, przeznaczone do wykorzystania,
oferowane na sprzedaz lub wykorzystywane jako paliwo do
ogrzewania, paliwo silnikowe lub w inny sposob, sa okazja do
oszustw podatkowych, ich unikania lub naduzy¢, powiadamia
niezwlocznie Komisje. Przepis ten stosuje si¢ rowniez do energii
elektrycznej. Komisja przekazuje to powiadomienie innym Pan-
stwom Cztonkowskim w terminie jednego miesiaca od dnia jego
otrzymania. Decyzja odnoénie do tego, czy dane produkty
powinny podlegaé przepisom kontroli i przemieszczaniu dyrek-
tywy 92/12[EWG jest podejmowana zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 27 ust. 2.

3. Pafistwa Czlonkowskie moga w ramach uzgodnien dwustron-
nych, odstapi¢ od niektérych lub wszystkich srodkéw kontroli
przedstawionych w dyrektywie 92/12/EWG, w odniesieniu do
niektorych lub wszystkich produktéw okreslonych w ust. 1,
w takim zakresie w jakim nie s3 one objete art. 7-9 niniejszej
dyrektywy. Takie uzgodnienia nie maja wplywu na Pafistwa
Czlonkowskie, ktére nie sa ich strong. Wszystkie takie uzgodnie-
nia dwustronne sg notyfikowane Komisji, ktéra powiadamia inne
Pafistwa Czlonkowskie.
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Artykut 21

1. Poza przepisami ogdlnymi definiujacymi zdarzenie powodu-
jace powstanie zobowiazania podatkowego i przepisami dotycza-
cymi uiszczania podatkow przedstawionymi w dyrektywie
92/12/EWG, kwota opodatkowania od produktéw energetycz-
nych staje si¢ wymagalna przy wystgpieniu zdarzeni powoduja-
cych powstanie obowiazku zgodnie z art. 2 ust. 3 niniejszej

dyrektywy.

2. Dla celéw niniejszej dyrektywy uznaje sie, ze pojecie ,produk-
¢ja” wart. 4 lit. ¢) i art. 5 ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG obejmuje,
w stosownych przypadkach, pojecie ,wydobywanie”.

3. Zuzycie produktéw energetycznych na terenie zakladu produ-
kujgcego produkty energetyczne nie jest uwazane za zdarzenie
powodujgce powstanie zobowigzania podatkowego, jesli zuzyciu
ulegaja produkty energetyczne produkowane na terenie zakfadu.
Panstwa Czlonkowskie moga uznaé takze zuzycie energii elek-
trycznej i innych produktéw energetycznych niewyprodukowa-
nych na terenie takiego zaktadu oraz zuzycie produktéw energe-
tycznych i energii elektrycznej na terenie zakladu produkujacego
paliwa, wykorzystywanych do wytwarzania energii elektrycznej,
jako nie powodujace powstania zdarzenia powodujacego powsta-
nie zobowigzania podatkowego. W przypadku gdy zuzycie naste-
puje na cele nie zwigzane z produkcja produktéw energetycz-
nych, w szczegdlnosci do napedu pojazdéw, wowczas jest to
uznawane za zdarzenie powodujace powstanie zobowiazania
podatkowego.

4. Panstwa Czlonkowskie moga takze przewidzie¢, ze podatki na
produkty energetyczne i energie elektryczng staja si¢ wymagalne,
gdy zostanie ustalone, ze warunek dla koficowego zuzycia, usta-
nowiony w przepisach krajowych do celéw obnizonego poziomu
opodatkowania lub zwolnienia, nie jest lub przestaje by¢ spel-
niany.

5. Dla celéw stosowania art. 5 i 6 dyrektywy 92/12[EWG, ener-
gia elektryczna i gaz ziemny podlegaja podatkom, ktdre stajg si¢
wymagalne w momencie dostawy przez dystrybutora lub redy-
strybutora. W przypadku gdy dostawa do zuzycia ma miejsce
w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym dystrybutor lub redystry-
butor nie prowadzi dzialalnosci gospodarczej, wowezas podatek
Panistwa Czlonkowskiego dostawy jest uiszczany przez spotke,
ktéra musi by¢ zarejestrowana w tym Panstwie Czlonkowskim
dostawy. Podatek jest nakladany i pobierany w kazdym przy-
padku zgodnie z procedurami ustanowionymi przez kazde Pan-
stwo Czlonkowskie.

Nie naruszajac akapitu pierwszego, Panstwa Czlonkowskie maja
prawo ustalal zdarzenie powodujace powstanie zobowigzania
podatkowego, w przypadku gdy nie ma powigzan miedzy ich
gazociagami i gazociggami innych Panistw Czlonkowskich.

Jednostka produkujaca energie elektryczng na swoje wlasne
potrzeby jest uwazana za dystrybutora. Bez wzgledu na przepisy
art. 14 ust. 1 lit. a), Pafistwa Czlonkowskie mogg zwalnia¢ drob-
nych producentéw energii elektrycznej, pod warunkiem ze opo-
datkowuja oni produkty energetyczne wykorzystywane do pro-
dukdiji tej energii elektrycznej.

Dla celéw stosowania art. 5 i 6 dyrektywy 92/12/EWG, wegiel,
koks i wegiel brunatny podlegaja podatkom, ktére stajg si¢ wyma-
galne w momencie dostawy przez sp6tki, ktére musza by¢ w tym
celu zarejestrowane przez odpowiednie wladze. Wladze te moga
zezwoli¢ producentowi, podmiotowi gospodarczemu, importe-
rowi lub przedstawicielowi fiskalnemu na przejecie zobowigzan
podatkowych nalozonych na zarejestrowang spétke. Podatek jest

nakladany i pobierany zgodnie z procedurami ustanowionymi
w kazdym Panistwie Czlonkowskim.

6. Panstwa Czlonkowskie nie muszg traktowaé nastepujacych
zdarzen jako ,wytwarzania produktow energetycznych”:

a) zdarzenia, podczas ktérych jako produkt uboczny pozyski-
wane sg male ilo$ci produktow energetycznych;

b) zdarzenia, przez ktére podmiot wykorzystujacy produkt ener-
getyczny umozliwia jego ponowne uzycie w jego wlasnym
przedsi¢biorstwie, pod warunkiem ze kwota podatkéw juz
uiszczonych od takiego produktu nie jest mniejsza niz kwota
podatkow, ktére bylyby nalezne, gdyby ponownie uzyty pro-
dukt energetyczny podlegal znowu opodatkowaniu;

¢) zdarzenie polegajace na mieszaniu produktéw energetycznych
z innymi produktami energetycznymi lub innymi materia-
fami, poza zakladem produkcyjnym lub skladem podatko-
wym, pod warunkiem ze:

i) podatki od czesci skladowych zostaly wezesniej zaptaco-
ne; i

i) zaplacona kwota nie jest nizsza od kwoty podatku, ktéry
bylby wymagalny od mieszanki.

Warunek podany w ppkt i) nie ma zastosowania w przypadku
gdy mieszanka jest zwolniona do szczegdlnego zastosowania.

Artykut 22

W przypadku zmiany stawek podatkowych, zapasy magazynowe
produktéw energetycznych przekazane juz do zuzycia moga
zosta¢ objete podwyzka lub obnizka podatku.

Artykut 23

Pafistwa Czlonkowskie moga zwréci¢ kwoty juz zaplaconych
podatkéw od zanieczyszczonych lub przypadkowo zmieszanych
produktow energetycznych odestanych do skladu podatkowego
w celu recyklingu.

Artykut 24

1. Produkty energetyczne przekazane do zuzycia w Panstwie
Czlonkowskim, znajdujace si¢ w standardowych zbiornikach
uzytkowych pojazdéw silnikowych i przeznaczone do wykorzys-
tania jako paliwo przez te same pojazdy, jak réwniez w specjal-
nych kontenerach, i przeznaczone do wykorzystania w trakcie
transportu dla funkcjonowania systeméw w jakie wyposazone sg
te kontenery, nie podlegaja opodatkowaniu w zadnym innym
Panstwie Cztonkowskim.

2. Dla celéw niniejszego artykutu:
,zbiorniki standardowe” oznaczajg:

— zbiorniki trwale zamontowane przez wytworce we wszyst-
kich pojazdach silnikowych tego samego rodzaju jak dany
pojazd i, ktérych trwale zamontowanie umozliwia bezposred-
nie wykorzystanie paliwa, zaréwno w celu napedu jak i,
w odpowiednim przypadku, funkcjonowania systeméw
chlodniczych lub innych systeméw, podczas transportu.
Zbiorniki gazu zamontowane w pojazdach silnikowych
zaprojektowanych dla bezposredniego wykorzystania gazu
jako paliwa oraz zbiorniki zamontowane w innych syste-
mach, w jakie pojazd ten moze by¢ wyposazony, sg réwniez
uwazane za zbiorniki standardowe;
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— zbiorniki trwale zamontowane przez wytworce we wszyst-
kich kontenerach tego samego typu, jak kontener, o ktérym
mowa i, ktorych trwale zamontowanie umozliwia bezposred-
nie wykorzystanie paliwa do funkcjonowania systeméw
chlodniczych i innych systeméw podczas transportu, w jakie
specjalne kontenery sa wyposazone.

,Kontener specjalny” oznacza jakikolwiek kontener wyposazony
w specjalne urzadzenia, zaprojektowane dla systeméw chlodni-
czych, natleniajacych, izolacji cieplnej lub innych systeméw.

Artykut 25

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o poziomach
opodatkowania, jakie stosuja do produktéw wymienionych
w art. 2, dnia 1 stycznia kazdego roku oraz po kazdej zmianie
w prawie krajowym.

2. W przypadku gdy poziomy opodatkowania stosowane przez
Pafistwa Czlonkowskie sg wyrazone w jednostkach miar innych
niz te okre$lone dla kazdego produktu w art. 7-10, Panstwa
Czlonkowskie powiadamiaja réwniez o odpowiadajacych im
poziomach opodatkowania, po dokonaniu przeliczenia na te jed-
nostki.

Artykut 26

1. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje o $rodkach podje-
tych na mocy art. 5, art. 14 ust. 2, art. 151 17.

2. Srodki takie jak zwolnienia podatkowe, obnizki podatkowe,
zréznicowanie podatkowe i zwroty podatkéw w rozumieniu
niniejszej dyrektywy moga stanowi¢ pomoc pafstwa, o ktorej
w tych przypadkach musi zosta¢ powiadomiona Komisja na
mocy art. 88 ust. 3 Traktatu.

Informacje przekazane Komisji na podstawie niniejszej dyrektywy
nie zwalniajg Panstw Czlonkowskich z obowigzku powiadamia-
nia na mocy art. 88 ust. 3 Traktatu.

3. Zobowiazanie do informowania Komisji, zgodnie z ust. 1, o
srodkach podjetych na mocy art. 5, nie zwalnia Panstw Czlon-

kowskich z jakichkolwiek zobowiazan powiadamiania, zgodnie z
dyrektywa 83/189/EWG.

Artykut 27

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Podatkéw Akcy-
zowych okreslony w art. 24 ust. 1 dyrektywy 92/12/[EWG.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustepu,
stosujg si¢ art. 5 i 7 decyzji 1999/468|WE.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewnetrzny.

Artykut 28

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i opublikuja przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 31 grudnia 2003 r. Pani-
stwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

2. Panistwa Czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia
2004 r., z wylaczeniem przepiséw ustanowionych w art. 16
iart. 18 ust. 1, ktére moga by¢ stosowane przez Panstwa Czlon-
kowskie od dnia 1 stycznia 2003 r.

3. Przepisy przyjete przez Pafstwa Czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

4. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie obje-
tej niniejsza dyrektywa.

Artykut 29

Rada, stanowiagc na podstawie sprawozdania, oraz
w odpowiednim przypadku, na wniosek Komisji, bada
w regularnych odstepach zwolnienia i obnizki oraz minimalne
poziomy opodatkowania ustanowione w niniejszej dyrektywie i,
stanowigc jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, przyjmuje konieczne $rodki. Komisja w swoim
sprawozdaniu, a Rada w swojej ocenie uwzgledniajg prawidlowe
funkcjonowanie rynku wewngtrznego, rzeczywista warto$¢
minimalnych pozioméw opodatkowania oraz ogdlne cele
Traktatu.

Artykut 30

Nie naruszajac przepiséw art. 28 ust. 2, dyrektywy 92/81/EWG
i 92/82/EWG tracg moc od dnia 31 grudnia 2003 r.

Artykut 31

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 32

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 pazdziernika 2003 r.

W imieniu Rady
A. MATTEOLI

Przewodniczgcy



09/t. 1

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

417

ZALACZNIK I

Tabela A - Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

1 stycznia 2004 r.

1 stycznia 2010 r.

Benzyna otowiowa
(w EUR za 1 000 )

kody CN 2710 11 31,2710 11 5112710 11 59

421

421

Benzyna bezotowiowa
(w EUR za 1 000 |)

kody CN 2710 11 31,2710 11 41,2710 11 4512710 11 49

359

359

Olej gazowy
(w EUR za 1 000 1)

kody CN 2710 19 41 do 2710 19 49

302

330

Nafta
(w EUR za 1 000 ])

kody CN 271019 211271019 25

302

330

Gaz plynny
(w EUR za 1 000 kg)

kody CN 27111211 do 2711 19 00

125

125

Gaz ziemny
(w EUR za gigadzul warto$¢ kaloryczna brutto)

kody CN 2711 11 001 2711 21 00

2,6

2,6

Tabela B - Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

wykorzystywanych do celow okreslonych w art. 8 ust. 2

Olej gazowy
(w EUR za 1 000 I)

kody CN 2710 19 41 do 2710 19 49

21

Nafta
(w EUR za 1 000 )

kody CN 271019 211271019 25

21

Gaz plynny
(w EUR za 1 000 kg)

kody CN 271112 11 do 2711 19 00

41

Gaz ziemny
(w EUR za gigadzul warto$¢ kaloryczna brutto)

kody CN 2711110012711 21 00

0,3
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Tabela C - Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw do ogrzewania i energii
elektrycznej

Zastosowanie Zastosowanie
gospodarcze niegospodarcze

Oleje gazowe 21 21
(w EUR za 1 000 |)

kody CN 2710 19 41 do 2710 19 49

Olej opatowy ciezki 15 15
(w EUR za 1 000 kg)

kody CN 271019 61 do 2710 19 69

Nafta 0 0
(w EUR za 1 000 |)

kody CN 271019 211271019 25

Gaz plynny 0 0
(w EUR za 1 000 kg)

kody CN 2711 12 11 do 2711 19 00

Gaz ziemny 0,15 0,3
(w EUR za gigadzul/warto$¢ kaloryczna brutto)

kody CN 271111001 2711 21 00

Wegiel i koks 0,15 0,3
(w EUR za gigadzul/warto$¢ kaloryczna brutto)

kody CN 2701, 2702 i 2704

Energia elektryczna 0,5 1,0
(w EUR za MWh)

od CN 2716
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ZAELACZNIK 11
Obnizone stawki podatkowe i zwolnienia z podatk6w w rozumieniu art. 18 ust. 1

BELGIA:

— dla gazu plynnego (LPG), gazu ziemnego i metanu;

— dla pojazdéw lokalnego publicznego transportu pasazerow;

— dla zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;
— dla prywatnej zeglugi niehandlowej;

— dla obnizki stawki podatku akcyzowego na cigzki olej opalowy w celu zachecenia do uzywania paliw
bardziej przyjaznych dla $rodowiska. Taka obnizka powigzana jest szczegdlnie z zawartoscia siarki, a
w zadnym przypadku obnizona stawka nie moze spas¢ ponizej 6,50 EUR za tong;

— dla odpadéw olejowych, ktére s ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po ich odzyskaniu
albo po procesie recyklingu odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega
opodatkowaniu;

— dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na benzyng bezotowiowa o niskiej zawartosci siarki (50
ppm) i aromatéw (35 %);

— dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych o niskiej
zawartosci siarki (50 ppm).

DANIA:

— dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego, od dnia 1 lutego 2002 r. do dnia 31 stycznia 2008 r., na
ciezki olej opatowy i olej opatowy wykorzystywany przez energochtonne zaklady w celu produkdji ciepta
i cieptej wody. Maksymalna kwota zezwolonego zréznicowania podatku akcyzowego wynosi 0,0095 EUR
za kg na cigzki olej opatowy i 0,008 EUR za litr na olej opatowy. Obnizki podatku akcyzowego musza by¢
zgodne z przepisami niniejszej dyrektywy, w szczeg6lnosci stawkami minimalnymi;

— dla obnizki stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikoéw wysokopreznych w celu zachgcenia
do uzywania paliw bardziej przyjaznych dla srodowiska, pod warunkiem ze takie zachety sa powiazane z
ustalonymi whasciwo$ciami technicznymi, wlgcznie z cigzarem szczeg6lnym, zawartoscia siarki, punktem
destylagji, liczbg cetanowg i indeksem oraz pod warunkiem ze takie stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie;

— dla stosowania zréznicowanych stawek podatku akcyzowego migdzy benzyna wydawang na stacjach
benzynowych wyposazonych w system odprowadzania par benzyny i benzyng wydawana na innych
stacjach benzynowych, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie, w szczeg6lnosci minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyne, pod warunkiem ze zrdznicowane stawki sg
zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlno$ci minimalnymi poziomami
opodatkowania przewidzianymi w jej art. 7;

— dla pojazdéw w lokalnym publicznym transporcie pasazeréw;

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na olej gazowy, pod warunkiem ze zréznicowane stawki
sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczeg6lnosci minimalnymi
poziomami opodatkowania przewidzianymi w jej art. 7;

— czedciowy zwrot na rzecz sektora handlowego, pod warunkiem ze dane podatki s3 zgodne z prawem
wspdlnotowym i, pod warunkiem ze kwota zaptaconego i niezwréconego podatku, w zadnym momencie
nie jest nizsza od przewidzianych w prawie wspdlnotowym minimalnych stawek podatku i oplat
kontrolnych na oleje mineralne;

— dla Zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;

— dla stosowania obnizonej stawki podatku akcyzowego o maksymalnie 0,03 DKK za litr na benzyne
wydawang na stacjach benzynowych spelniajacych bardziej rygorystyczne standardy wyposazenia
i funkcjonowania zaprojektowane w celu obnizenia wyciekania trzeciorzedowego eteru
metylowo-butylowego do wod gruntowych, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sg zgodne z
wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczeg6lnosci minimalnymi stawkami podatku
akcyzowego.

NIEMCY:

— dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na paliwa z maksymalng zawartoscig siarki wynoszaca 10
ppm od dnia 1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2005 r,;

— dla wykorzystania odpadéw weglowodoréw w formie gazowej jako paliwa do ogrzewania;
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dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na oleje mineralne wykorzystywane jako paliwo
w pojazdach lokalnego publicznego transportu pasazerow, z zastrzezeniem zgodno$ci z wymaganiami
ustanowionymi w dyrektywie 92/82[EWG;

dla prébek olejéw mineralnych przeznaczonych do analiz, testéw produkcyjnych lub do innych celow
naukowych;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na oleje opalowe wykorzystywane przez przemyst
wytworezy, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej
dyrektywie;

dla odpadéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

4. GRECJA:

dla wykorzystania przez krajowe sily zbrojne;

zwolnienie z podatku akcyzowego na oleje mineralne przeznaczone do wykorzystania jako paliwa dla
funkcjonowania pojazdow stuzbowych Urzedu Prezesa Rady Ministrow i krajowych sit policyjnych;

dla pojazdow lokalnego publicznego transportu pasazeréw;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na benzyng bezolowiowa w celu odzwierciedlenia réznych
kategorii ochrony $rodowiska, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, i w szczeg6lnosci minimalnymi poziomami opodatkowania
przewidzianymi w jej art. 7;

dla LPG i metanu wykorzystywanego do celéw przemystowych.

5. HISZPANIA:

dla LPG wykorzystywanego jako paliwo w pojazdach lokalnego publicznego transportu pasazeréw;
dla LPG wykorzystywanego jako paliwo w takséwkach;

dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyne bezolowiowa w celu odzwierciedlenia
réznych kategorii ochrony srodowiska, pod warunkiem ze zr6znicowane stawki sg zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi poziomami opodatkowania
przewidzianymi w jej art. 7;

dla odpadéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

6. FRANCJA:

dla zréznicowanych stawek podatku na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych wykorzystywany
w pojazdach uzytkowych, do dnia 1 stycznia 2005 r., ktéry nie moze by¢ nizszy niz 380 EUR za 1 000 |
od dnia 1 marca 2003 r,;

w ramach okreslonych polityk skierowanych na wspomaganie obszaréw wyludniajacych sie;

dla zuzycia na wyspie Korsyce, pod warunkiem ze te obnizone stawki w zadnym momencie nie sg nizsze
od minimalnych stawek oplat na oleje mineralne, przewidzianych w prawie wspélnotowym;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na nowe paliwo stanowigce stabilizowang zwiazkami
powierzchniowo-czynnymi zawiesing wody, plynu zapobiegajacego zamarzaniu i oleju napedowego do
silnik6w wysokopreznych, pod warunkiem ze zrdznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczeg6lnosci minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na wysokooktanowa benzyne bezotowiowa zawierajaca
dodatki na bazie potasu w celu poprawy wiasciwosci spalania (lub jakiegokolwiek innego dodatku o skutku
réwnowaznym);

dla paliwa wykorzystywanego w takséwkach, w granicach kontyngentu rocznego;

dla zwolnienia z podatku akcyzowego na gazy wykorzystywane jako paliwo w transporcie publicznym,
w ramach kontyngentu rocznego;

dla zwolnienia z podatkéw akcyzowych dla gazéw wykorzystywanych jako paliwa silnikowe w zasilanych
gazem pojazdach zbierajgcych odpady;

dla obnizki stawki opodatkowania na cigzki olej opatowy w celu zachecenia do korzystania z paliw bardziej
przyjaznych Srodowisku; obnizka ta jest szczegdlnie powigzana z zawartoScia siarki, a stawka podatku od
cigzkiego oleju opatowego musi odpowiadaé minimalnej stawce opodatkowania na cigzki olej opatowy,
przewidzianej w prawie wspdlnotowym;

dla zwolnienia z podatku dla ci¢zkiego oleju opatowego wykorzystywanego jako paliwo do wydobywania
korundu w regionie Gardanne;

dla zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;

dla benzyny dostarczanej z portow Korsyki dla prywatnej zeglugi nichandlowej;
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7.

8.

— dla odpadéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu,

albo po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega
opodatkowaniu;

dla pojazdéw lokalnego publicznego transportu pasazeréw do dnia 31 grudnia 2005 r.;

dla udzielania zezwolen na stosowanie zréznicowanej stawki podatku akcyzowego do mieszanki paliwowej
benzyna/pochodne alkoholu etylowego, ktérych sktadnik alkoholowy jest pochodzenia rolniczego” i na
stosowanie zroznicowanej stawki podatku akcyzowego do mieszanki paliwowej ,olej napedowy do
silnikéw wysokopreznych/estry olejéw rolinnych”. W celu uzyskania obnizki podatku akcyzowego na
mieszanki zawierajace estry olejow roélinnych i pochodne alkoholu etylowego, ktére sg wykorzystywane
jako paliwa w rozumieniu niniejszej dyrektywy, wladze francuskie musza wyda¢ konieczne zezwolenia dla
danych jednostek produkgji biopaliwa najpdzniej do dnia 31 grudnia 2003 r. Upowaznienia beda wazne
przez maksymalnie sze$¢ lat od dnia ich wydania. Obnizka okre§lona w upowaznieniu moze by¢ stosowana
po dniu 31 grudnia 2003 r. do momentu wygasni¢cia upowaznienia. Obnizki podatku akcyzowego nie
przekraczajg 35,06 EUR/hI lub 396,64 EUR[t dla estrow olejéw roslinnych oraz 50,23 EUR/hI lub
297,35 EUR/t dla pochodnych alkoholu etylowego wykorzystywanych w mieszankach, o ktérych mowa.
Obnizki podatkéw akcyzowych sg dostosowywane w celu uwzglednienia zmian cen surowcow, w celu
uniknigcia nadmiernej kompensacji dodatkowych kosztéw zwigzanych z wytwarzaniem biopaliw.
Niniejsza decyzja stosuje si¢ z mocg od dnia 1 listopada 1997 r. i wygasa dnia 31 grudnia 2003 r.;

dla udzielania zezwolefi na stosowanie zréznicowanej stawki podatku akcyzowego do mieszanki ,paliwo
do ogrzewania/estry olejéw rodlinnych”. W celu uzyskania obnizki podatku akcyzowego na mieszanki
zawierajace estry olejow rolinnych wykorzystywanych jako paliwa w rozumieniu niniejszej dyrektywy,
wladze francuskie musza wyda¢ niezbedne zezwolenia dla danych jednostek produkgji biopaliwa najpdzniej
do dnia 31 grudnia 2003 r. Upowaznienia beda wazne przez maksymalnie sze$¢ lat od dnia ich wydania.
Obnizka okre§lona w upowaznieniu moze by¢ stosowana po dniu 31 grudnia 2003 r. do momentu
wygasnigcia upowaznienia, ale nie moze by¢ przedtuzona. Obnizki podatkéw akcyzowych nie przekraczaja
35,06 EUR/hllub 396,64 EUR/t dla estr6w olejow roslinnych wykorzystywanych w mieszankach, o ktérych
mowa. Obnizki podatku akcyzowego sa dostosowywane w celu uwzglednienia zmian cen surowcéw, w celu
uniknigcia nadmiernej kompensacji dodatkowych kosztéw zwigzanych z wytwarzaniem biopaliw.
Niniejsza decyzja stosuje si¢ z mocg od dnia 1 listopada 1997 r. i wygasa dnia 31 grudnia 2003 r.

IRLANDIA:

— dla gazu plynnego, gazu ziemnego i metanu wykorzystywanych jako paliwo silnikowe;

— w pojazdach silnikowych wykorzystywanych przez osoby niepelnosprawne;

— dla pojazdéw w lokalnym publicznym transporcie pasazeréw;

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyne bezolowiowa w celu odzwierciedlenia

réznych kategorii ochrony srodowiska, pod warunkiem Ze zréznicowane stawki sg zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi poziomami opodatkowania
przewidzianymi w jej art. 7;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych z niska
zawartoScig siarki;

dla wydobywania korundu w regionie Shannon;
dla Zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;
dla prywatnej zeglugi niehandlowej;

dla odpadéw olejowych, ktore sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu,
albo po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega
opodatkowaniu.

WLOCHY:

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na mieszanki wykorzystywane jako paliwa silnikowe

zawierajacych 5 % lub 25 % biodiesla do dnia 30 czerwca 2004 r. Obnizka podatku akcyzowego nie moze
by¢ wigksza niz kwota podatku akcyzowego naleznego od objetosci biopaliw znajdujacych si¢
w produktach kwalifikujacych si¢ do obnizki. Obnizka podatku akcyzowego jest dostosowywana, aby
uwzgledniala zmiany cen surowcéw w celu uniknigcia nadmiernej kompensacji dodatkowych kosztow
zwigzanych z wytwarzaniem biopaliw;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na paliwo wykorzystywane przez przedsigbiorstwa transportu
drogowego, do dnia 1 stycznia 2005 r., ktéra nie moze by¢ nizsza niz 370 EUR za 1 0001 od dnia 1 stycznia
2004 r;

dla odpadéw weglowodorowych w formie gazowej wykorzystywanych jako paliwo;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na zawiesing woda/olej napedowy do silnikéw wysokopreznych
i zawiesiny woda/ci¢zki olej opalowy od dnia 1 pazdziernika 2000 r. do dnia 31 grudnia 2005 r., pod
warunkiem Ze obnizona stawka jest zgodna z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie,
w szczeg6lnoéci z minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;
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dla metanu wykorzystywanego jako paliwo w pojazdach silnikowych;

dla krajowych sit zbrojnych;

dla karetek pogotowia;

dla pojazdéw lokalnego publicznego transportu pasazerow;

dla paliwa wykorzystywanego w taksowkach;

w niektorych szczegdlnie uposledzonych obszarach geograficznych, dla obnizonych stawek podatku
akcyzowego na olej opatowy i gaz plynny wykorzystywanych do ogrzewania i dostarczane przez sieci na
takich obszarach, pod warunkiem ze stawki s zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej
dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

dla zuzycia w regionach Val d’Aosta i Gorizia;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na benzyng zuzywang na terytorium Friuli-Venezia Giulia, pod
warunkiem ze stawki sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci

minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na oleje mineralne zuzywane w regionach Udine i Triestu, pod
warunkiem ze stawki sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie;

dla zwolnienia z podatku akcyzowego na oleje mineralne wykorzystywane jako paliwo przy wydobywaniu
korundu na Sardynii;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na oleje opatowe, dla produkgji pary, i dla olejow gazowych,
wykorzystywanych w piecach do suszenia i ,uaktywnienia” sit czasteczkowych w Reggio Calabria, pod
warunkiem ze stawki sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie;

dla zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;

dla odpadéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

9. LUKSEMBURG:

— dla gazu plynnego, gazu ziemnego i metanu;

— dla pojazdéw lokalnego publicznego transportu pasazeréw;

— dla obnizki stawki podatku akcyzowego na cigzki olej opalowy w celu zachecenia do korzystania z paliw

bardziej przyjaznych srodowisku. Taka obnizka jest szczegdlnie powiazana z zawartoscig siarki, i obnizona
stawka w zadnym przypadku nie moze spas¢ ponizej 6,50 EUR za tong;

— dla odpadéw olejowych, ktore sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu,

albo po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktorych ponowne wykorzystanie podlega
opodatkowaniu.

10. NIDERLANDY:

dla gazu plynnego, gazu ziemnego i metanu;

dla prébek olejéow mineralnych przeznaczonych do analiz, testéw produkcyjnych lub innych celow
naukowych;

dla wykorzystania przez krajowe sily zbrojne;

dla stosowania zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na gaz plynny wykorzystywany jako paliwo
w transporcie publicznym;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na gaz plynny wykorzystywany jako paliwo do pojazdéw
zbierajacych odpady, czyszczacych kanalizacje i sprzatajacych ulice;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych o niskiej
zawartosci siarki (50 ppm) do dnia 31 grudnia 2004 r.;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na benzyne o niskiej zawartosci siarki (50 ppm) do dnia
31 grudnia 2004 r.
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11.

12.

13.

14.

AUSTRIA:
— dla gazu ziemnego i metanu;
— dla gazu plynnego wykorzystywanego jako paliwo przez pojazdy lokalnego transportu publicznego;

— dla odpaddéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

PORTUGALIA:

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyne bezotowiowa w celu odzwierciedlenia
réznych kategorii ochrony $rodowiska, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi poziomami opodatkowania
przewidzianymi w jej art. 7;

— dla zwolnienia z podatku akcyzowego na gaz plynny, gaz ziemny i metan wykorzystywany jako paliwo
w lokalnym publicznym transporcie pasazerow;

— dla obnizki stawki podatku akcyzowego na olej opatowy zuzywany w autonomicznym regionie Madery; ta
obnizka nie moze by¢ wigksza niz dodatkowo poniesione koszty transportowania oleju opatowego do tego
regionu;

— dla obnizki stawki podatku akcyzowego na cigzki olej opatowy w celu zachgcenia do korzystania z paliw
bardziej przyjaznych $rodowisku; obnizka ta jest szczegblnie powigzana z zawartoscia siarki, a stawka
podatku na cigzki olej opalowy musi odpowiada¢ minimalnej stawce podatku na cigzki olej opatowy
przewidzianej w prawie wspSlnotowym;

— dla Zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;

— dla odpaddow olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

FINLANDIA:
— dla gazu ziemnego wykorzystywanego jako paliwo;

— dla zwolnienia z podatku akcyzowego dla metanu i gazu plynnego do wszystkich celow;

— dla obnizonej stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych i oleju
opalowego do ogrzewania, pod warunkiem ze stawki te sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi poziomami opodatkowania przewidzianymi
w art. 7-9;

— dla obnizonych stawek podatku akcyzowego na reformutowana benzyne bezolowiows i olowiows, pod
warunkiem ze te stawki sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci
minimalnymi poziomami opodatkowania przewidzianymi w art. 7;

— dla zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;
— dla prywatnej zeglugi nichandlowej;

— dla odpaddow olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu albo
po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega opodatkowaniu.

SZWEC(CJA:

— dla obnizonych stawek podatku akcyzowego dla oleju napgdowego do silnikéw wysokopreznych zgodnie
z klasyfikacjami ochrony $rodowiska;

— dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyng bezotowiowa w celu odzwierciedlenia
réznych kategorii ochrony $rodowiska, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

— dla zréznicowanej stawki podatku energetycznego do benzyny wyprodukowanej na bazie alkilatu dla
silnikow dwusuwowych, do dnia 30 czerwca 2008 r., pod warunkiem ze catkowity podatek akcyzowy, jaki
ma zastosowanie, jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy;
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dla zwolnienia z podatku akcyzowego dla metanu otrzymywanego biologicznie i innych gazéw
odlotowych;

dla obnizonej stawki podatku akcyzowego na oleje mineralne wykorzystywane do celéw przemystowych,
pod warunkiem ze stawki te sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie;

dla obnizonej stawki podatku akcyzowego na oleje mineralne wykorzystywane do celéw przemystowych
przez wprowadzanie zarowno stawki, ktora jest niZsza niz stawka standardowa i stawki obnizonej dla
przedsigbiorstw energochtonnych, pod warunkiem ze stawki te s zgodne z wymaganiami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie, i nie powoduja zaktocen konkurencii;

dla zeglugi powietrznej, innej niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy.

15. ZJEDNOCZONE KROLESTWO

dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego dla paliwa w ruchu drogowym zawierajacym biodiesel
iczysty biodiesel wykorzystywany jako paliwo w ruchu drogowym, do dnia 31 marca 2007 r. Wspdlnotowe
stawki minimalne muszg by¢ przestrzegane i nie moze wystgpi¢ nadmierna kompensacja dodatkowych
kosztéw zwigzanych z wytwarzaniem biopaliw;

dla gazu plynnego, gazu ziemnego i metanu wykorzystywanego jako paliwo silnikowe;

dla obnizki stawki podatku akcyzowego na olej napedowy do silnikéw wysokopreznych w celu zachgcenia
do korzystania z paliw bardziej przyjaznych srodowisku;

dla zréznicowanych stawek podatku akcyzowego na benzyne bezolowiowa w celu odzwierciedlenia
réznych kategorii ochrony $rodowiska, pod warunkiem ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami
ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, w szczegdlno$ci minimalnymi poziomami opodatkowania
przewidzianymi w jej art. 7;

dla pojazdéw lokalnego publicznego transportu pasazerow;

dla zréznicowanej stawki podatku akcyzowego na zawiesing wody/oleju napgdowego do silnikéw
wysokopreznych, pod warunkiem Ze zréznicowane stawki sa zgodne z wymaganiami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci minimalnymi stawkami podatku akcyzowego;

dla zeglugi powietrznej, inne niz ta objeta art. 14 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy;
dla prywatnej zeglugi niehandlowej;

dla odpadéw olejowych, ktére sa ponownie wykorzystywane jako paliwo, bezposrednio po odzyskaniu,
albo po procesie recyklingu dla odpadéw olejowych, i ktérych ponowne wykorzystanie podlega
opodatkowaniu.



